
GPSR Label for : 1-ear hose clamp for NW 10 mm, galvanized

Product Name: 1-ear hose clamp for NW 10 mm, galvanized
Product ID: 2651
Variation Number: 452600
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: NW 10 mm, suitable
for hoses with a width of
16 mm - 18 mm
Material: galvanized
steel
Intended Use: Mounting
and securing of hoses
Safety Information &
Warnings: Ensure that the
clamp is fixed to avoid
slipping.
Storage Instructions:
Store in a dry, cool
place to avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: NW 10 mm, geeignet
für Schläuche mit einer
Weite von 16 mm - 18 mm
Material: verzinkter
Stahl
Vorgesehene Verwendung:
Befestigung und Sicherung
von Schläuchen
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise:
Sicherstellen, dass die
Klemme fest sitzt, um ein
Abrutschen zu vermeiden.
Lagerungshinweise: An
einem trockenen, kühlen
Ort lagern, um Korrosion
zu vermeiden.
Konformität: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: NW 10 mm, adapté
aux tuyaux d'une largeur
de 16 mm - 18 mm
Matériau: acier galvanisé
Utilisation prévue:
Montage et fixation des
tuyaux
Informations de sécurité
et avertissements:
S'assurer que la pince
est fixée pour éviter de
glisser.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter
la corrosion.
Conformité: Ce produit
est conforme au règlement
de l'UE sur la sécurité
des produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: NW 10 mm,
adecuado para mangueras
con un ancho de 16 mm -
18 mm
Material: acero
galvanizado
Uso previsto: Montaje y
aseguramiento de
mangueras
Información de seguridad
y advertencias: Asegúrese
de que la abrazadera esté
fija para evitar
deslizarse.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco y fresco
para evitar la corrosión.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: NW 10 mm,
adatto a tubi di
larghezza 16 mm - 18 mm
Materiale: acciaio
zincato
Uso previsto: Montaggio e
sicurezza dei tubi
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Assicurarsi che la pinza
sia fissata per evitare
di scivolare.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un posto asciutto e
fresco per evitare la
corrosione.
Conformità: Questo
prodotto è conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: NW 10 mm,
adequado para mangueiras
com largura de 16 mm - 18
mm
Material: aço galvanizado
Uso pretendido: Montagem
e fixação de mangueiras
Informações de segurança
e avisos: Certifique-se
de que a braçadeira é
fixada para evitar
deslizamento.
Instruções de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco e fresco
para evitar a corrosão.
Conformidade: Este
produto está em
conformidade com o
regulamento de segurança
de produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: NW 10 mm, geschikt
voor slangen met een
breedte van 16 mm - 18 mm
Materiaal: gegalvaniseerd
staal
Beoogd gebruik: Montage
en bevestiging van
slangen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg
ervoor dat de klem vast
zit om uitglijden te
voorkomen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge,
koele plaats om corrosie
te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: NW 10 mm, sopii
leveys 16 mm - 18 mm
Materiaali: galvanoitu
teräs
Tarkoitettu käyttö:
Suihku ja vakuudet
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
että leima on kiinni,
jotta vältetään
liukastuminen.
Säilytysohjeet: Säilytä
kuivassa ja viileässä
paikassa korroosion
välttämiseksi.
Yhteensopivuus: Tämä
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: NW 10 mm,
lämplig för slangar med
en bredd av 16 mm - 18 mm
Material: galvaniserat
stål
Avsedd användning:
Montering och säkrande av
slangar
Säkerhetsinformation och
varningar: Se till att
klämman är fast för att
undvika att glida.
Förvaringsinstruktioner:
Förvara i en torr, sval
plats för att undvika
korrosion.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: NW 10 mm,
velegnet til slanger med
en bredde på 16 mm - 18
mm
Materiale: galvaniseret
stål
Påtænkt anvendelse:
Montering og sikring af
slanger
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sørg for, at
klemmen er fast for at
undgå at glide.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tørt og
køligt sted for at undgå
korrosion.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: NW 10 mm,
egnet for slanger med en
bredde på 16 mm - 18 mm
Materiale: galvanisert
stål
Forventet bruk: Montering
og sikring av slanger
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Sørg for at
klemmen er fikset for å
unngå å gli.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares på et tørt og
kjølig sted for å unngå
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: NW 10 mm, nadaje
się do węży o szerokości
16 mm - 18 mm
Materiał: stal ocynkowana
Zamierzone użycie: Montaż
i zabezpieczanie węży
Informacje o
bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Upewnić się,
że zacisk jest
zamocowany, aby uniknąć
poślizgu.
Instrukcje
przechowywania:
Przechowywać w suchym,
chłodnym miejscu, aby
uniknąć korozji.
Zgodność: Ten produkt
jest zgodny z
rozporządzeniem UE w
sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: NW 10 mm,
vhodné pro hadice o šířce
16 mm - 18 mm
Materiál: pozinkovaná
ocel
Předpokládané použití:
Montáž a zabezpečení
hadic
Bezpečnostní informace a
varování: Ujistěte se, že
svorka je pevná, aby se
zabránilo proklouznutí.
Pokyny k uskladnění:
Uchovávejte na suchém,
chladném místě, aby se
zabránilo korozi.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: SW 10 mm,
primeren za cevi širine
16 mm - 18 mm
Material: galvanizirano
jeklo
Predvidena uporaba:
Pritrditev in pritrditev
cevi
Varnostne informacije in
opozorila: Prepričajte
se, da je sponka
pritrjena, da ne zdrsne.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: NW 10 mm, vhodný
pre hadice s šírkou 16 mm
- 18 mm
Materiál: pozinkovaná
oceľ
Určené použitie: Montáž a
zabezpečenie hadíc
Bezpečnostné informácie a
varovania: Uistite sa, že
svorka je upevnená, aby
sa zabránilo prekĺznutiu.
Pokyny na skladovanie:
Uchovávajte v suchom,
chladnom mieste, aby sa
zabránilo korózii.
Súlad: Tento výrobok
spĺňa nariadenie EÚ o
bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: NW 10 mm, alkalmas
tömlők szélessége 16 mm -
18 mm
Anyag: galvanizált acél
Tervezett felhasználás: A
tömlők felszerelése és
biztosítása
Biztonsági információk és
figyelmeztetések:
Győződjön meg arról, hogy
a kender fix, hogy
elkerülje a csúszást.
Tárolási utasítások:
Üzlet egy száraz, hűvös
helyen, hogy elkerülje a
korrózió.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: ΝΔ 10 mm,
κατάλληλο για σωλήνες
πλάτους 16 mm - 18 mm
Υλικό: γαλβανισμένος
χάλυβας
Σκοπούμενη χρήση:
Συγκόλληση και στερέωση
σωλήνων
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις:
Βεβαιωθείτε ότι ο
σφιγκτήρας είναι σταθερός
για να αποφευχθεί η
ολίσθηση.
Οδηγίες αποθήκευσης:
Φυλάσσετε σε ξηρό,
δροσερό μέρος για να
αποφύγετε τη διάβρωση.
Συμμόρφωση: Αυτό το
προϊόν συμμορφώνεται με
τον κανονισμό της ΕΕ για
την ασφάλεια των
προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: NW 10 mm,
подходящ за маркучи с
широчина 16 mm - 18 mm
Материал: галванизирана
стомана
Предназначена употреба:
Монтаж и закрепване на
маркучи
Информация за безопасност
и предупреждения: Уверете
се, че скобата е
фиксирана, за да се
избегне изплъзване.
Инструкции за съхранение:
Да се съхранява на сухо,
хладно място, за да се
избегне корозия.
Съответствие: Този
продукт отговаря на
регламента на ЕС за
безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: NW 10 mm, pentru
furtunuri cu lățimea
cuprinsă între 16 mm și
18 mm
Material: oțel galvanizat
Utilizare intenționată:
Montarea și fixarea
furtunurilor
Informații de siguranță
și avertismente:
Asigurați-vă că clema
este fixată pentru a
evita alunecarea.
Instrucțiuni de
depozitare: A se păstra
într-un loc uscat şi
răcoros pentru a evita
coroziunea.
Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: NW 10 mm,
pogodna za crijeva s
širinom od 16 mm - 18 mm
Materijal: pocinčani
čelik
Predviđena uporaba:
Fiksiranje i osiguranje
crijeva
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Osigurajte da
je stezaljka čvrsto
postavljena kako biste
spriječili klizanje.
Upute za skladištenje:
Čuvati na suhom, hladnom
mjestu kako biste
izbjegli koroziju.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: NW 10 mm, tinka
16-18 mm pločio žarnoms
Medžiaga: galvanizuotas
plienas
Numatytas naudojimas:
Žarnų tvirtinimas ir
tvirtinimas
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Įsitikinkite,
kad gnybtas
pritvirtintas, kad
nepaslystų.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vėsioje
vietoje, kad būtų
išvengta korozijos.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų
saugos reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: NW 10 mm,
piemērots šļūtenēm ar
platumu 16 mm - 18 mm
Materiāls: cinkots
tērauds
Paredzētā lietošana:
Šļūteņu montāža un
nostiprināšana
Drošības informācija un
brīdinājumi: Nodrošina,
ka skavas ir
nostiprinātas, lai
novērstu slīdēšanu.
Glabāšanas norādījumi:
Uzglabāt sausā, vēsā
vietā, lai izvairītos no
korozijas.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 10 mm NW, sobib
16-18 mm laiusega
voolikutele
Materjal: Tsingitud teras
Eesmärgipärane kasutus:
Voolikute paigaldamine ja
kinnitamine
Ohutusteave ja hoiatused:
Veenduge, et klamber on
kinnitatud, et vältida
libisemist.
Säilitamisjuhised:
Korrosiooni vältimiseks
hoida kuivas jahedas
kohas.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: NW 10 mm, oiriúnach
le haghaidh píobáin le
leithead 16 mm - 18 mm
Ábhar: cruach
ghalbhánuithe
Úsáid Beartaithe: Sliabh
agus urrú píobáin
Faisnéis Sábháilteachta
agus Rabhadh: A chinntiú
go bhfuil an clamp
socraithe a sheachaint
slipping.
Treoracha Stórála:
Stóráil in áit thirim,
fionnuar chun creimeadh a
sheachaint.
Comhlíonadh: Comhlíonann
an táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an
AE.
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